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Общий формат документов для регистрации информации в МПБ
Используйте данную форму для систематизации вашей информации до ее регистрации в Центре управления МПБ: http://bch.cbd.int/managementcentre/
Общий формат для регистрации информации в МПБ - стр. 4

Национальная запись
: Законодательство, нормативные положения, руководящие принципы, региональные и международные соглашения

Поля, отмеченные звездочкой, обязательны к заполнению
	Общая информация

	1. Страна:*
	<Название страны>

	2. Юрисдикция:

	<Название страны>
или <Ввод текста>

	3. Название документа:*
	<Ввод текста>


	Сведения о законодательных актах

	4. Тип документа:
*
	 FORMCHECKBOX 

Национальный закон 
 FORMCHECKBOX 

Национальное нормативное положение 
 FORMCHECKBOX 

Национальный руководящий принцип 
 FORMCHECKBOX 

Обзор нормативных положений/ национальная регламентационная база по вопросам биобезопасности
 FORMCHECKBOX 

Двустороннее соглашения или договоренности 
 FORMCHECKBOX 

Многостороннее соглашение или договоренности 
 FORMCHECKBOX 

Региональное соглашение или договоренности
 FORMCHECKBOX 

Прочее (указать): <Ввод текста>


	5. Тематические области:
*
	 FORMCHECKBOX 

Все функции согласно Картахенского протокола по биобезопасности
 FORMCHECKBOX 

Создание потенциала
 FORMCHECKBOX 

Компетентные национальные органы и национальные координационные центры
 FORMCHECKBOX 

Конфиденциальная информация
 FORMCHECKBOX 

Использование в замкнутых системах 
 FORMCHECKBOX 

Обработка, транспортировка, упаковка и идентификация: 
 FORMCHECKBOX 

Здоровье человека и/или животных
 FORMCHECKBOX 

Незаконное трансграничное перемещение
 FORMCHECKBOX 

Обмен информацией
 FORMCHECKBOX 

Преднамеренная интродукция в окружающую среду
 FORMCHECKBOX 

Ответственность и исправление положения
 FORMCHECKBOX 

ЖИО для непосредственного использования в качестве корма
 FORMCHECKBOX 

ЖИО для непосредственного использования в качестве продовольствия
 FORMCHECKBOX 

ЖИО для обработки
 FORMCHECKBOX 

Фармацевтические препараты
 FORMCHECKBOX 

Информирование общественности и ее участие 
 FORMCHECKBOX 

Оценка рисков и регулирование рисков
 FORMCHECKBOX 

Упрощенная процедура
 FORMCHECKBOX 

Социально-экономические соображения
 FORMCHECKBOX 

Трансграничное перемещение (импорт/экспорт)
 FORMCHECKBOX 

Транзит
 FORMCHECKBOX 

Непреднамеренные трансграничные перемещения и чрезвычайные меры
 FORMCHECKBOX 

Прочее (указать): <Ввод текста>

	6. Тип рассматриваемого ЖИО:
*
	 FORMCHECKBOX 

Все типы организмов

 FORMCHECKBOX 

Животные 

└ FORMCHECKBOX 
Беспозвоночные
└ FORMCHECKBOX 
Позвоночные


└ FORMCHECKBOX 
Паукообразные└ FORMCHECKBOX 
Земноводные


└ FORMCHECKBOX 
Ракообразные
└ FORMCHECKBOX 
Птицы


└ FORMCHECKBOX 
Насекомые

└ FORMCHECKBOX 
Рыбы


└ FORMCHECKBOX 
Моллюски

└ FORMCHECKBOX 
Млекопитающие


└ FORMCHECKBOX 
Нематоды

└ FORMCHECKBOX 
Рептилии

 FORMCHECKBOX 

Бактерии

 FORMCHECKBOX 

Грибы

 FORMCHECKBOX 

Растения 


└ FORMCHECKBOX 
Водоросли




└ FORMCHECKBOX 
Декоративные растения 


└ FORMCHECKBOX 

Сельскохозяйственные культуры 




└ FORMCHECKBOX 
 Деревья

 FORMCHECKBOX 

Вирусы

 FORMCHECKBOX 

Прочее (указать):

<Ввод текста>

	7. Краткое описание документа, включая его цель и сферу применения:
 (не более 300 слов)
	<Ввод текста>

	8. Дата вступления в силу
	<ГГГГ-ММ-ДД>


	Сведения о документе

	9. Язык документа:

	<Язык>

	10. Текст документа:

	<Вложение>
или  <URL -адрес и название веб-сайта>
или <Ввод текста>
Просьба уточнить, является ли данный документ: 
 FORMCHECKBOX 

официальным документом или 
 FORMCHECKBOX 

неофициальным документом и/или переводом документа, выполненного за счет размещающего

	11. Поправки
:
	<Ввод текста>
или <Номер записи МПБ> 
Просьба вставить поправку(-и) или ввести номер записи МПБ, содержащей данную информацию

	Контактная информация регуляторного органа

	12. Компетентный национальный орган:*
	<Номер записи МПБ>


	Сроки подтверждения или обновления информации

	13. Будет ли данная информация подтверждена или обновлена через два года после предоставления?*

	 FORMCHECKBOX 
 Да
 FORMCHECKBOX 
 Нет

	Дополнительная информация

	14. Другая релевантная информация:

	<Ввод текста>
и/или <URL -адрес и название веб-сайта>
и/или <Вложение>

	15. Примечания.

	<Ввод текста>


	Подтверждение записи

	Информация должна быть представлена в Механизм посредничества по биобезопасности (МПБ) в режиме онлайн через Центр управления (http://bch.cbd.int/managementcentre/). Данный общий формат служит для оказания помощи пользователям МПБ по сбору и систематизации записей до представления в МПБ.
В случае затруднений при представлении данной информации в режиме онлайн через Центр управления, заполненные документы должны быть подписаны Национальным координационным центром по МПБ в разделе ниже и отосланы в формате MS Word по электронной почте по адресу: bch@cbd.int.
Также документы можно отослать по факсу: +1 514 288-6588
или почтой по адресу: 
Secretariat of the Convention on Biological Diversity
413 rue Saint-Jacques, suite 800
Montreal, Quebec, H2Y 1N9
Canada (Канада)
Важное примечание: Просьба учесть, что в случае отправки данной формы по факсу, почте или с адреса электронной почты, отличного от зарегистрированного адреса Национального координационного центра МПБ (НКЦ-МПБ), то следует приложить копию или отсканированную копию данной подписанной страницы. 


	Дата:*
	<ГГГГ-ММ-ДД>

	Страна:*
	<Название страны>

	Название Национального координационного центра МПБ:*
	<Ввод текста>

	Настоящим подтверждаю достоверность указанной выше информации и даю согласие на ее включение в Механизм посредничества по биобезопасности.

	Подпись представителя Национального координационного центра МПБ:*
	


� Национальные записи содержат информацию, предоставление которой, обычно, является частью обязательств Сторон по Картахенскому протоколу по биобезопасности. Данная информация должна быть удостоверена Национальными координационными центрами МПБ до опубликования в МПБ. Общие форматы для национальных записей доступны на: �HYPERLINK "http://bch.cbd.int/resources/commonformats.shtml" �http://bch.cbd.int/resources/commonformats.shtml� .


� В соответствии с пп. 3 (а) и (b) статьи 20 Протокола Стороны должны предоставить Механизму посредничества по биобезопасности  любые законы, нормативные положения и руководящие принципы для осуществления Протокола, а также двусторонние, региональные и многосторонние соглашения и договоренности. Просьба заметить, что для заполнения данной формы также может потребоваться загрузить следующий общий формат(-ы): Справочная запись №1 (Контактные данные). Информация, представляемая посредством данного общего формата будет доступна на �HYPERLINK "http://bch.cbd.int/database/laws/" �http://bch.cbd.int/database/laws/� .


� Предоставить информацию о юрисдикции на которой применяются закон, норма, руководящий принцип или соглашение, если она отлична от названия страны. Пример: Страна: Дания, юрисдикция: «С территориальными исключениями в отношении Фарерских островов и Гренландии».


Важное примечание (только для членов ЕС): Если закон, норма, руководящий принцип или соглашение применяются в отношении всех членов ЕС, просьба выбрать «Европейский Союз» в поле 'Юрисдикция'.


� Под законом обычно понимается законодательный акт (закон), который вводится в действие правительством страны; нормативное положение - это, обычно, акт или процесс контроля посредством правил или ограничений, которые имеют силу закона и издаются административным ведомством или органами местного самоуправления; руководящий принцип - это, обычно, документ, в котором изложены основные положения политики, которыми ведомство намерено руководствоваться при принятии будущих решений или для усмотрения при осуществлении своих административных полномочий; свод нормативных положений - это текстовый документ, в котором представлена действующая или разрабатываемая в стране национальная регламентационная база по вопросам биобезопасности. 


� В данном разделе представлены ключевые слова, относящиеся к рассматриваемому вопросу, для оказания помощи пользователям МПБ в поиске записи (полное описание приводится в других разделах записи)


� В данном разделе представлены ключевые слова, относящиеся к рассматриваемой категории ЖИО, для оказания помощи пользователям МПБ в поиске и переводе записи (полное описание приводится в других разделах записи)


� Цель Пример: «Цель настоящего документа заключается в содействии обеспечению надлежащего уровня защиты в области безопасной передачи, обработки и использования живых измененных организмов, являющихся результатом применения современной биотехнологии и способных оказать неблагоприятное воздействие на сохранение и устойчивое использование биологического разнообразия, с учетом также рисков для здоровья человека и с уделением особого внимания трансграничному перемещению». 


Сфера применения Пример: «Настоящие нормативные положения применяются к трансграничному перемещению, транзиту, обработке и использованию всех живых измененных растений, способных оказать неблагоприятное воздействие на сохранение и устойчивое использование биологического разнообразия, с учетом также рисков для здоровья человека».


� Если применимо, то укажите является ли перевод официальным или неофициальным


� Предпочтительно использовать вложение. В других случаях укажите расположение документа (т.е. веб-адрес, включая URL-адрес (например, http://bch.biodiv.org) и название веб-сайта (например, «Механизм посредничества по биобезопасности»). Введите текст для предоставления информации о способах получения копии документа только в случае, если документ нельзя представить в виде вложения или загрузить в режиме онлайн. 


� Просьба указать были внесены в данный документ какие-либо поправки. Предоставить перекрестную ссылку, если поправки зарегистрированы как отдельная запись


� Если ответ на данный вопрос «Да», то спустя два года после представления информации вам будет предложено подтвердить или обновить запись в течение 3 месяцев. По истечении этого периода в случае отсутствия подтверждения запись будет отмечена как «Неподтвержденная».


� Укажите в этом поле любую релевантную информацию, которая, возможно, не отражена в других разделах записи. 


� Поле «Примечания» предназначено для личной информации и может быть просмотрено только при редактировании записи. 





Дата последней редакции September 13, 2010 – имя файла: NationalRecord_04_LawRegGuidelinesAgreem_ru.doc
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